
EU Declaration of conformity – Regulation (EU) 2016/425
EU-conformiteitsverklaring – Verordening (EU) 2016/425
EU-Konformitätserklärung – Verordnung (EU) 2016/425
Déclaration UE de conformité – Règlement (UE) 2016/ 425
Dichiarazione di conformità UE – Regolamento (UE) 2016/ 425
Declaración UE de conformidad – Reglamento (UE) 2016/425
Δήλωση συμμόρφωσης ΕΕ – Κανονισμός (ΕΕ) 2016/425 
EU-overensstemmelseserklæring – forordning (EU) 2016/425
Declaração de conformidade da UE – Regulamento (UE) 2016/425

The Manufacturer | De fabrikant | Der Hersteller | Le fabricant | Il fabbricante | El fabricante | Ο 
κατασκευαστής | Fabrikanten | O Fabricante

MotoPort Europe B.V., De Amert 704, 5462 GH Veghel, The Netherlands

declares under its sole responsibility that the following PPE:
verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de volgende PBM:
erklärt unter seiner alleinigen Verantwortung, dass die folgende PSA:
déclare sous sa seule responsabilité que l’EPI suivant :
dichiara sotto la propria responsabilità che il seguente DPI:
declara, bajo su única responsabilidad, que el siguiente EPI:
δηλώνει με αποκλειστική του ευθύνη ότι το ακόλουθο μέσο ατομικής προστασίας:
erklærer under eget ansvar, at følgende personlige beskyttelsesmidler:
declara sob a sua exclusiva responsabilidade que o seguinte EPP:

104064 | DIFI CURB boots, Protective footwear for motorcycle riders
104064 | DIFI CURB laarzen, Beschermende kleding voor motorrijders
104064 | DIFI CURB Stiefel, Schutzkleidung für Motorradfahrer
104064 | Bottes DIFI CURB, vêtements de protection pour motocyclistes
104064 | Stivali DIFI CURB, Indumento protettivo per motociclisti
104064 | Botas DIFI CURB, prendas de protección para motociclistas
104064 | DIFI CURB μπότες, Προστατευτικά ενδύματα για αναβάτες μοτοσυκλετών
104064 | DIFI CURB støvler, beskyttelsesdragt til motorcyklister
104064 | Botas DIFI CURB, Vestuário de proteção para motociclistas

has undergone the EU-type examination conformity assessment procedure (Module B) performed by the 
Notified Body RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 – 37010 Pastrengo (VR), Italy, which has issued the EU Type 
Examination Certificate No 728235104/OE and is compliant with the following Standard EN 13634:2017.
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de EG-typekeuring-conformiteitsbeoordelingsprocedure (module B) heeft doorlopen, uitgevoerd door de 
aangemelde instantie RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 – 37010 Pastrengo (VR), Italy, die het certificaat van 
EG-typeonderzoek nr. 728235104/OE heeft afgegeven, en voldoet aan de volgende norm: EN 13634:2017.

das EU-Baumusterprüfungs-Konformitätsbewertungsverfahren (Modul B) durchlaufen hat, durchgeführt 
von der benannten Stelle, RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 – 37010 Pastrengo (VR), Italy, die die EU-
Baumusterprüfbescheinigung Nr. 728235104/OE ausgestellt hat, und der folgenden Norm EN 13634:2017 
entspricht.

a subi la procédure d'évaluation de la conformité pour l'examen de type UE (module B) réalisée par 
l'organisme notifié, RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 – 37010 Pastrengo (VR), Italy, qui a délivré le certificat 
d'examen de type UE n° 728235104/OE, et est conforme à la norme suivante : EN 13634:2017.

è stato sottoposto alla procedura di valutazione della conformità per l’esame UE del tipo (modulo B) 
eseguita dall'organismo notificato, RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 – 37010 Pastrengo (VR), Italy, che ha 
rilasciato il certificato di esame UE del tipo n. 728235104/OE ed è conforme alla seguente norma EN 
13634:2017.

ha sido sometido al examen UE de tipo del procedimiento de evaluación de la conformidad (módulo B) 
realizado por el organismo certificado, RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 – 37010 Pastrengo (VR), Italy, que 
ha emitido el certificado de examen UE de tipo n.º 728235104/OE, y que cumple con la siguiente norma EN 
13634:2017.

υπεβλήθη σε διαδικασία εξέτασης τύπου-ΕΕ για την αξιολόγηση της συμμόρφωσης του προϊόντος 
(Ενότητα Β) από τον κοινοποιημένο οργανισμό RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 – 37010 Pastrengo (VR), 
Italy, ο οποίος εξέδωσε το υπ’ αρ. 728235104/OE πιστοποιητικό εξέτασης τύπου ΕΚ το οποίο πιστοποιεί τη
συμμόρφωση προς το πρότυπο EN 13634:2017.

har været underkastet EU-typeafprøvningsproceduren (modul B), der er udført af det bemyndigede organ 
RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 – 37010 Pastrengo (VR), Italy, som har udstEDT LADY EU-
typeundersøgelsescertifikatet nr. 728235104/OE og som er i overensstemmelse med følgende standard EN 
13634:2017.

foi submetido ao procedimento de avaliação da conformidade do exame de tipo da UE (Módulo B) 
realizado pelo Organismo Notificado RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 – 37010 Pastrengo (VR), Italy, que 
emitiu o Certificado de Exame de Tipo da UE n.º 728235104/OE e encontra-se em conformidade com a 
seguinte norma EN 13634:2017.

Signed for and on behalf of MotoPort Europe BV

Veghel,  20.12.2023

Falco Leijten, Director
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